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Zagrozenie!

Podczas korzystania z urzadzenia nalezy przestrze-
gac kilku zasad bezpieczenstwa, aby uniknac
obrazen i szkéd. Nalezy uwaznie przeczytac caty
instrukcje obstugi i przepisy bezpieczenstwa.
Przechowuj te instrukcje w bezpiecznym miejscu,
aby informacje byly zawsze dostepne. Jesli przeka-
zesz sprzet jakiejkolwiek innej osobie, przekaz
réwniez niniejsza instrukcje obstugi i przepisy
bezpieczenstwa. Nie ponosimy zadnej odpowiedzial-
nosci za szkody lub wypadki powstate w wyniku
nieprzestrzegania tych instrukgji i zasad
bezpieczenstwa.

1. Przepisy Bezpieczenstwa

Odpowiednie informacje dotyczace bezpieczenstwa
mozna znalez¢ w zataczonej broszurze. Zagrozenie!
Przeczytaj wszystkie przepisy i instrukcje dotyczace
bezpieczenstwa. Wszelkie btedy popetnione przy
przestrzeganiu przepisow i instrukcji bezpieczen-
stwa moga spowodowac porazenie pragdem, pozar i/
lub powazne obrazenia. Wszystkie przepisy bezpie-
czenstwa i instrukcje nalezy przechowywac¢ w
bezpiecznym miejscu do wykorzystania w przyszto-
$ci. To urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku
przez osoby (w tym dzieci) o ograniczonych zdolno-
$ciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych,
lub bez doswiadczenia i wiedzy, chyba ze sg one
nadzorowane lub instruktazowane w zakresie
uzytkowania urzadzenia przez osobe odpowiedzial-
na za ich bezpieczenstwo. Dzieci powinny by¢
nadzorowane, aby nie bawity sie urzadzeniem.

2. Symbole

Pamietaj o przestrzeganiu wszystkich znakow

i symboli podanych w niniejszej instrukcji obstugi i
na twoim narzedziu. Zachowaj te znaki i symbole w
w swojej glowie i pamietaj o nich. Mozesz obstugiwac
to urzadzenie w bezpieczniejszy sposob i skutecznie
dzieki zaznajomeniu sie z wszystkimi symbolami.

Niebezpieczenstwo! - Przeczytaj
instrukcje obstugi, aby zmniejszy¢
ryzyko obrazen

Uwaga! Nos nauszniki. Wptyw hatasu
moze spowodowac uszkodzenie
stuchu.

Ostrzezenie!
Uwaga na napiecie elektryczne!

Ostrzezenie!
Uwazaj na gorace czesci!

Ostrzezenie!

Sprzet jest zdalnie sterowany
i moze zostac uruchomiony
bez ostrzezenia.

Uwaga!
s Przed pierwszym uzyciem sprawdz
poziom oleju!
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3. Poprawne uzycie

Sprezarka jest przeznaczona do wytwarzania
sprezonego powietrza dla narzedzi obstugiwanych
przez sprezone powietrze. Urzadzenia mozna
uzywac wylacznie zgodnie z jego przeznaczeniem.
Kazde inne uzycie uwaza sie za przypadek niewtasci-
wego uzycia. Uzytkownik / operator, a nie produ-
cent, bedzie odpowiedzialny za wszelkie szkody lub
obrazenia powstate w wyniku tego. Nalezy pamietac,
Ze nasze urzadzenia nie zostaly zaprojektowane do
uzytku w zastosowaniach komercyjnych, handlo-
wych lub przemystowych. Nasza gwarancja zostanie
uniewazniona, jesli urzadzenie bedzie uzywane w
celach handlowych, komercyjnych, przemystowych
lub w podobnych celach.
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4. Dane techniczne

Napiecie: 220-240V ~ 50 Hz
Moc silnika: 1100 W
Predkos¢ sprezarki min™: 2850
Cisnienie robocze: max. 8

Pojemnosc zbiornika cisnieniowego (w litrach): 24

Teoretyczna szybkos$¢ ssania | / min.: 165
Wydajnos¢ (sprezone powietrze)7 bar: 55 I/min
Wydajnos¢ (sprezone powietrze)4 bar: 75 I/min
Poziom mocy akustycznej LWA w dB: 97
KWA: 3dB
Rodzaj ochrony: IP20
Waga urzadzenia w kg: ok. 20,5 kg
llos¢ oleju: ok. 0.2 liters
Hatas

Wartosci emisji hatasu zostaty zmierzone w
zgodnie ZEN ISO 2151.

5. Uktad i dostarczone elementy

5.1 Uktad

1. Filtr powietrza wlotowego

2. Zbiornik ci$nieniowy

3.Kofo

4. Stopa

5. Szybkoztacze (regulowane skompresowane
powietrze)

6. Manometr (do odczytu ustawionego cisnie-
nia)

7.Regulator cisnienia

8. Whacznik / wytacznik

9. Uchwyt transportowy

10. Zawor bezpieczenstwa

11. Sruba spustowa wody kondensacyjnej
12. Zawoér zwrotny

13. Otwoér wlewu oleju

14. Korek uszczelniajacy olej

15. Sruba spustowa oleju / okienko poziomu
oleju

16. Cylinder

17. Linia roztadowania

18. Sruba osi

19. Nakretka

20. Podkfadka

21. Sruba

22. podktadka

23. Pojemnik na olej

5.2 Dostarczone elementy

Sprawdz, czy artykut jest kompletny jak okreslo-
no w zakresie dostawy. Jesli sa brakujgce czesci,
skontaktuj sie z naszym centrum serwisowym lub
punktem sprzedazy, w ktérym dokonano zakupu
najpdzniej w ciggu 5 dni roboczych od zakupu
produkt i po przedstawieniu waznego rachunku
zakupu. Zobacz takze tabele gwarancyjng w
informacje o ustudze na koncu instrukcja obstugi
« Otworz opakowanie i wyjmij.

« Usun opakowanie i wszelkie inne szelki do
pakowania i/ lub transportu (jezeli sg).

« Sprawdz, czy wszystkie elementy sg dostarczo-
ne.

« Sprawdz czy sprzet i akcesoria nie posiadaja
uszkodzen.

« Jedli to mozliwe, zachowaj opakowanie do
konca okresu gwarancji.

Niebezpieczenstwo!

Sprzet i materialy opakowaniowa to nie sg
zabawki. Nie pozwol dzieciom bawi¢ sie
plastikiem, folig lub matymi czesciami.
Istnieje niebezpieczenstwo potkniecia lub
uduszenia!

« Filtr powietrza wlotowego

« Koto (2x)

« Stopa

« Korek uszczelniajacy olej

« Podktadka (2x)

- Sruba osi (2x)

+ Nakretka do montazu osi (2x)

- Sruba

« Nakretka

- podktadka

« Oryginalna instrukcja obstugi

« Pojemnik na olej

6. Przed uruchomieniem

Ostrzezenie!

Przed podtaczeniem urzadzenia do zasilania
sieciowego upewnij sie, ze dane na tabliczce
znamionowej sa identyczne z danymi sieci.

« Sprawdz maszyne pod katem uszkodzen
podczas transportu.



Wszelkie uszkodzenia nalezy natychmiast zgtosic
firmie, ktéra dostarczyta sprezarke.

« Sprezarke nalezy ustawi¢ w poblizu pracujacego
odbiorcy.

« Unikaj dtugich linii powietrza i dtugich linii zasila-
nia (przedtuzen).

« Upewnij sie, ze powietrze wlotowe jest suche i
wolne od pytu.

« Nie ustawiac sprezarki w wilgotnych lub mokrych
pomieszczeniach.

« Sprezarka moze by¢ uzywana tylko w odpowied-
nich pomieszczeniach (z dobra wentylacjg i tempe-
raturg otoczenia od + 5 ° C do + 40 ° C). W pomiesz-
czeniu nie moga znajdowac sie pyly, kwasy, opary,
gazy wybuchowe ani gazy tatwopalne.

« Sprezarka jest przeznaczona do pracy w suchych
pomieszczeniach. Zabrania sie uzywania sprezarki w
obszarach, w ktérych prowadzone sg prace z
rozpylong woda.

+ Poziom oleju w pompie sprezarki nalezy sprawdzic¢
przed uruchomieniem urzadzenia.

« Sprzet musi by¢ ustawiony tak, aby mégt bezpiecz-
nie stac.

+ Weze zasilajgce o cisnieniu powyzej 7 baréw
powinny by¢ wyposazone w linke zabezpieczajaca
(np. Line stalowa).

7. Montaz i uruchomienie

Wazne!
Przed pierwszym uzyciem nalezy catkowicie
zmontowac urzadzenie.

7.1 Montaz két (3)

Przetéz jeden koniec sruby osi (poz. 18) przez otwor
w ramie i zabezpiecz nakretka i podktadka. Zamon-
tuj nastepne koto boczne z tg sama produkcjg jak
powyzej.

7.2 Montaz nézek podpierajacych (4)
Przytrzymaj stope (poz. 4) przy ramie, jak pokazano
(B6). Przetéz Srube przez otwér w ramie i otwor w
stopie i zabezpiecz nakretka.

7.3 Wymiana korka uszczelniajacego
olej (14)

Zdejmij pokrywe transportowa z otworu wlewu
oleju i wt6z dostarczony korek uszczelniajacy oleju

(14) do otworu wlewu oleju
(Ryc. 7).

7.4 Montaz filtra powietrza (1)
Pokrywa transportowa od ztgcza filtra powietrza.
Wkrecic¢ dostarczony filtr powietrza (rys. 8).

7.5 Zasilanie

« Dtugie kable zasilajace, przedtuzacze, szpule
kablowe itp. Powodujg spadek napiecia i moga
utrudniac rozruch silnika.

« W przypadku niskich temperatur ponizej + 5° C
rozruch silnika jest zagrozony ze wzgledu na
sztywnosc.

7.6 Wiacznik / wytacznik (8)

Aby wiaczy¢ sprezarke, wyciagnij pokretto (8).

Aby wytaczyc¢ sprezarke, ponownie wcisnij pokretto
(8). (Rysunek 2)

7.7 Regulacja cisnienia: (rys. 1,2)

» Mozesz wyregulowac cisnienie na manometrze (6)
za pomoca regulatora cisnienia (7).

« Ustawiony nacisk mozna pobrac ze zlacza szybko-
mocujacego (5).

7.8 Ustawianie przetacznika ci$nienia
Przetacznik cisnienia jest ustawiony fabrycznie.
Cisnienie wiaczenia 6 bar

Cisnienie wylaczenia 8 barow

8. Wymiana kabla zasilajacego

Niebezpieczenstwo!

Jedli kabel zasilajgcy tego urzadzenia jest uszkodzo-
ny, musi zosta¢ wymieniony przez producenta lub
jego serwis posprzedazny lub podobnie przeszkolo-
ny personel, aby unikna¢ niebezpieczenstwa.
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9. Czyszczenie, konserwacja
i zamawianie czesci zamiennych

/\ Niebezpieczenstwo!

Przed rozpoczeciem prac zwigzanych

Z czyszczeniem i konserwacja urzadzenia
wyciagnij wtyczke z gniazdka.

/\ Uwaga!

Poczekaj, az sprezarka catkowicie ostygnie.
Niebezpieczenstwo poparzenia!

/\ Uwaga!

Zawsze nalezy rozhermetyzowac zbiornik
przed przystapieniem do jakichkolwiek
prac zwigzanych z czyszczeniem i konserwacja.

/\ Niebezpieczenstwo!
Po uzyciu zawsze wytgczaj urzadzenie

9.1 Czyszczenie

« Trzymaj urzadzenia zabezpieczajace w miare
mozliwosci wolne od brudu i kurzu. Wytrzyj urzadze-
nie czysta szmatka lub przedmuchaj sprezonym
powietrzem pod niskim cisnieniem.

« Zalecamy wyczyszczenie urzadzenia natychmiast
po jego uzyciu.

« Czy$¢ urzadzenie regularnie wilgotna szmatka i
delikatnym mydtem. Nie uzywaj srodkéw czyszcza-
cych ani rozpuszczalnikéw; moga by¢ agresywne dla
plastikowych czesci urzadzenia. Upewnij sie, ze woda
nie dostanie sie do wnetrza urzadzenia.

« Przed czyszczeniem nalezy odtaczy¢ waz i wszelkie
narzedzia natryskowe od sprezarki. Nie czys¢ sprezar-
ki woda, rozpuszczalnikami lub podobnymi.

9.2 Woda kondensacyjna (Fig. 1)

Wazne. Aby zapewni¢ diuga zywotnos¢ zbiornika
cisnieniowego (2), nalezy spusci¢ skroplona wode,
otwierajac zawor spustowy (11) za kazdym razem po
uzyciu. Przed kazdym uzyciem sprawdz zbiornik
cisnieniowy pod katem oznak rdzy i uszkodzen. Nie
nalezy uzywac sprezarki z uszkodzonym lub zardze-
wiatym zbiornikiem cisnieniowym. W przypadku
wykrycia jakichkolwiek uszkodzer skontaktuj sie z
warsztatem obstugi klienta.

Wazne! Woda kondensacyjna z naczynia cisnienio-
wego bedzie zawierac resztki oleju.

Utylizuj wode kondensacyjng w sposéb przyjazny
dla $srodowiska w odpowiednim punkcie odbioru.

9.3 Zawor bezpieczenstwa (10)

Zawor bezpieczenstwa zostat ustawiony na najwyz-
sze dopuszczalne cisnienie w zbiorniku cisnienio-
wym. Zabrania sie regulacji zaworu bezpieczenstwa
lub zdejmowania jego uszczelki. Od czasu do czasu
uruchamiaj zawér bezpieczenstwa, aby upewnic sie,
ze dziata w razie potrzeby. Pociagnij piericien z
wystarczajaca sity, az ustyszysz uwalnianie sprezone-
go powietrza. Nastepnie ponownie zwolnij pierscien.

9.4 Regularnie sprawdzaj poziom oleju

Ustaw sprezarke na poziomej i prostej powierzchni.
Poziom oleju musi znajdowac sie miedzy dwoma
znakami MAX i MIN w oknie poziomu oleju (rys. 9).
Wymiana oleju: Zalecany olej hydrauliczny: SAE 5W /
40 lub alternatywa tej samej jakosci. Nalezy go
napetnic po raz pierwszy po 10 godzinach pracy.
Nastepnie olej nalezy spuszczac i uzupetniac po
kazdych 100 godzinach pracy.

9.5 Wymiana oleju

Wylacz silnik i wyciagnij wtyczke z gniazdka. Po
uwolnieniu cisnienia powietrza mozna odkreci¢
srube spustowa oleju (15) z pompy sprezarki. Aby
zapobiec niekontrolowanemu wyciekaniu oleju,
trzymaj mata metalowa rynne pod otworem i zbieraj
olej do naczynia. Jesli olej nie sptynie catkowicie,
zalecamy lekkie przechylenie sprezarki. Pozbywaj sie
starego oleju w punkcie zrzutu starego oleju. Po
spuszczeniu oleju ponownie wkre¢ srube spustowa
oleju (15). Wlej nowy olej przez otwoér wlewu oleju
(13), az osiaggnie wymagany poziom.Nastepnie wkre¢
korek oleju (14).



9.6 Czyszczenie filtra wlotowego (1)

Filtr wlotowy zapobiega zasysaniu kurzu i brudu.

Konieczne jest czyszczenie tego filtra co
najmniej co 100 godzin pracy. Zapchany filtr
wlotowy znacznie obnizy wydajnosc¢ sprezarki.
Odkre¢ srube na filtrze powietrza, aby mozna
byto otworzy¢ potéwki obudowy filtra powie-
trza. Uzyj sprezonego powietrza pod niskim
cisnieniem (ok. 3 bar), aby przedmuchac¢ wszyst-
kie czesci filtra, a nastepnie zmontuj filtr w
odwrotnej kolejnosci. Podczas czyszczenia
nalezy przedsiewzig¢ odpowiednie srodki
ostroznosci przeciw kurzowi (np. Uzy¢ odpo-
wiedniej maski na twarz).

9.7 Przechowywanie
Ostrzezenie!

Wyciagnij wtyczke z gniazdka i przewietrz
urzadzenie i wszystkie podtaczone narzedzia
pneumatyczne. Wytacz sprezarke i upewnij sie,
ze jest zabezpieczona w sposéb uniemozliwiaja-
Cy jej ponowne uruchomienie przez osobe
nieupowazniona. Wazny! Przechowu;j sprezarke
tylko w suchym miejscu. Zawsze przechowuj w
pozycji pionowej, nigdy nie przechylonej!

10. Utylizacja i recykling

Sprzet jest dostarczany w opakowaniu, aby
zapobiec jego uszkodzeniu podczas transportu.
Surowce z tego opakowania mozna ponownie
wykorzysta¢ lub poddac recyklingowi. Sprzet i
akcesoria sg wykonane z ré6znego rodzaju
materiatéw, takich jak metal i plastik. Nigdy nie
wkifadaj wadliwego sprzetu do smieci domo-
wych. Sprzet nalezy zabra¢ do odpowiedniego
punktu zbiérki w celu wtasciwej utylizacji. Jesli
nie wiesz, gdzie znajduje sie taki punkt zbiérki,
powinienes$ zapyta¢ w lokalnych urzedach
samorzadowych.

ﬁDla Panstwu Unii Europejskiej.

Nigdy nie wktadaj elektronarzedzi do smieci
domowych. Aby zachowac¢ zgodnos$¢ z europej-
ska dyrektywa 2012/19 / WE dotyczaca starego
sprzetu elektrycznego i elektronicznego oraz jej
implementacja do prawa krajowego, stare
narzedzia elektryczne nalezy oddzieli¢ od innych
odpadéw i utylizowac w sposéb przyjazny dla
srodowiska, np. zabierajac do magazynu
recyklingu.

o



11. Mozliwe przyczyny awarii
PL przyczyny

PROBLEM

PRZYCZYNA

ROZWIAZANIE

Kompresor
nie startuje.

1. Brak napiecia zasilania.

2. Niewystarczajace
napiecie zasilania.

3. Temperatura zewnetrzna
jest zbyt niska.

4, Silnik jest przegrzany.

1. Sprawdz napiecie zasilania,
wtyczke i gniazdko elektryczne.
2. Upewnij sig, ze przediuzacz nie
jest zbyt dtugi. Uzyj przedtuzacza
z odpowiednio duzymi przewodami.
3. Nigdy nie nalezy pracowac przy
temperaturze zewnetrznej
ponizej +5°C.

4. Poczekag, az silnik ostygnie.

W razie potrzeby usun przyczyne
przegrzania.

Sprezarka
uruchamia sie

ale nie ma cié$nienia.

1. Nieszczelny zawoér zwrotny.
2. Uszczelki s uszkodzone.

3. Korek spustowy wody
kondensacyjnej (11) przecieka.

1. Zleci¢ centrum serwisowemu
wymiane zaworu zwrotnego.

2. Sprawdz uszczelki i wymien
uszkodzone uszczelki w serwisie.

3. Recznie dokrec Srube.
Sprawdz uszczelke na $rubie
i wymien w razie potrzeby.

Sprezarka
uruchamia sie,
cisnienie jest
wskazywane

na manometrze,

ale narzedzia

nie uruchamiaja sie.

1. Polaczenia wezy sa nieszczelne.
2. Szybkoztacze ma wyciek.

3. Niewystarczajace cinienie

ustawione na regulatorze cisnienia.

1. Sprawdz waz sprezonego powietrza
i narzedzia i wymien w razie potrzeby.
2. Sprawdz szybkozlacze i wymien

w razie potrzeby

3. Zwieksz nastawione ci$nienie za
pomoca regulatora cisnienia.
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